| VUB BANKA

ZMLUVA O FINANCOVANI C. 46/ZF/2016

70 DNA 2.11.2016

medzi
Vseobecnou uverovou bankou, a.s.
a
Liptovskou vodarenskou spolo¢nost’ou, a.s.

Zhrnutie zakladnych podmienok Zmluvy:

Druh Kontokorentny uver Konec¢ny den 31.10.2017

financovania: splatnosti:

Celkovy limit 1000 000,- EUR Lehota na Konec¢ného diia splatnosti
financovania: ¢erpanie do:

Urokovéd bdzaa 1M EURIBOR + 1,00 % p.a. = Spdsob splacania:  naraz
Marza

Meny EUR Poplatok za ziaden
Kontokorentného dostupnost’
uveru: prostriedkov:
Obstaravatel'sky 1 000,- EUR Plnenie Dlznik
poplatok: informaénych

povinnosti:
Zabezpecenie: Zalozné pravo na pohl'adavky ' Notarska ziadna

zapisnica/Zmenka:
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TATO ZMLUVA O FINANCOVANI (d’alej len Zmluva) je uzavreta dita 2.11.2016

MEDZI:

)

Liptovska vodarenska spolo¢nost’, a.s., so sidlom Revolu¢na 595, 031 05 Liptovsky
Mikulas, ICO: 36 672 441, zapisand v obchodnom registri Okresného stidu Zilina, oddiel Sa,
vlozka ¢.: 10547/L (d’alej len DIznik); a

(2 Vieobecna tuverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 31 320 155, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel Sa, vlozka ¢. 341/B (d’alej len Veritel’)

TAKTO:

1. VYKLAD POJMOV
V tejto Zmluve maju pojmy s vel'kym zaciatocnym pismenom vyznam, aky uvadza Priloha 1.
Pre ucely vykladu ustanoveni tejto Zmluvy platia pravidla, ktoré stanovuje Priloha 1.

2. KONTOKORENTNY UVER
Za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritel' zavdzuje poskytnat Dlznikovi
Kontokorentny uver do vysky Celkového limitu financovania.

3. UCEL

(@) Dlznik méze pouzit Kontokorentny uver len na financovanie jeho beznych prevadzkovych
potrieb v sulade s jeho Hlavnym predmetom podnikatel’'skej ¢innosti.

(b) Dlznik je povinny zabezpecit, aby kazdy Kontokorentny uver bol pouzity v sulade s tymto
¢lankom 3. Veritel nie je povinny skiimat’ ako bol jednotlivy Kontokorentny uver pouzity.

4. ODKLADACIE PODMIENKY

4.1 Dokumentarne odkladacie podmienky
DIznik nie je opravneny predlozit' Veritelovi Ziadost a Veritel' nie je povinny poskytnit
ziadny Kontokorentny uver pred tym, ako Dlznik predlozil Veritel'ovi vSetky dokumenty
a dokazy, ktoré uvadza Priloha 2, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a.
Veritel nemo6ze neakceptovat’ formu a obsah dokumentov a dokazov, ak forma dokumentu
zodpoveda vzorom ziskanych od Veritel'a, resp. bola vopred odsuhlasena alebo dohodnuta s
Veritelom.

4.2 DalSie odkladacie podmienky

Veritel’ je povinny poskytnut’ Dlznikovi Kontokorentny uver iba v tom pripade, ak v den,
ktorym je datovana Ziadost’ ako aj v Den Cerpania:

() vsetky vyhlasenia podla clanku nazvaného ,,Zavdzné vyhlasenia® st spravne a
pravdivé; a
(i) nepretrvava Pripad porusenia zmluvy.
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CERPANIE

Dlznik je opravneny ziadat o poskytnutie Kontokorentného uveru jedine riadne vyplnenou
Ziadostou dorucenou Veritel'ovi pred uplynutim Lehoty na Cerpanie.

K poskytnutiu Kontokorentného tiveru dochadza aj v pripadoch popisanych v ¢lanku 9.2.
Veritel nie je povinny poskytniit’ Kontokorentny uver ak by v désledku jeho poskytnutia:
(i doslo k vzniku Nepovoleného precerpania; a/alebo

(i) Ciastka vSetkych Kontokorentny tuverov prekrocila vysku Celkového limitu
financovania.

Ak su splnené vsetky podmienky na to vyzadované touto Zmluvou, Veritel' je povinny
poskytnut’ DIznikovi Kontokorentny uver v navrhovany Den Cerpania.

MENA

DIznik je opravneny ziadat' o poskytnutie Cerpania iba v mene EUR.
SPLATENIE

Splatenie Kontokorentného tiveru

Dlznik je povinny splatit’ Kontokorentny tuver tak, Ze vyrovna debetny zostatok na kazdom
Dlznikovom téte najneskor v Konecny den splatnosti.

Nepovolené precerpanie

Dlznik je povinny splatit’ Nepovolené precerpanie okamzite potom, ako k nemu doslo tak, ze
zabezpeci, aby debetny zostatok na kazdom Dlznikovom tcte neprevysil vysku prislusného
Kontokorentného limitu.

PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE FINANCOVANIA

Automaticky zanik Celkového zavizku financovania

Celkovy zavdzok financovania zanikne na konci bezného Pracovného dna Veritela v
posledny deni Lehoty na Cerpanie.

Povinné predcasné splatenie - Protipravnost’
Veritel' je povinny bez zbytocného odkladu oznamit Dlznikovi, ak sa dozvie, ze plnenie
povinnosti Veritel'a podl'a Finanénych dokumentov je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s

pravnymi predpismi. Po tom, ako DIznikovi bude dorucené takéto oznamenie:

Q) Dlznik je povinny splatit’ alebo predCasne splatit’ Veritel'ovi kazdy Kontokorentny
uver v defi stanoveny podl'a odseku (b) nizsie; a

(i) poskytnutie Celkového zavizku financovania alebo jeho dotknutej Casti sa bude
povazovat’ za automaticky vypovedané ku diiu dorucenia oznamenia, v dosledku

¢oho bude Celkovy limit financovania alebo jeho dotknuta Cast’ okamzite zruseny.

V pripade podl'a odseku (a) vyssie je kazdy Kontokorentny uver splatny:
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(M v tridsiaty Pracovny den nasledujuci po dni doru¢enia oznamenia D1Znikovi; alebo
(i) ak taky den nastane neskor ako v den uvedeny v pododseku (i) vyssie, tridsiaty
Pracovny defi po dni, kedy sa plnenie povinnosti Veritela podla Finanénych

dokumentov dostane do rozporu s pravnymi predpismi.

V pripade podl'a odseku (a) vysSSie Veritel nema narok na trok podla ¢l. 9.1 Gctovany po
datume podl'a odseku (b) vyssie. Narok na urok z omeskania ostava nedotknuty.

Povinné pred¢asné splatenie - Zmena kontroly
Dlznik je povinny bez zbytocného odkladu oznamit’ Veritel'ovi, ak sa dozvie, ze

(1 akakol'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina osob kontrolujuca Dlznika v Case
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DlZznikom; alebo

(i) skupina osob, ind ako osoba alebo skupina o0s6b kontrolujuca Dlznika vV Case
uzavretia Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DIlznikom.

Po tom, ako Veritel'ovi bude doru¢ené oznamenie podla odseku (a) vyssie, alebo sa Veritel’
z doveryhodnych zdrojov dozvie, zZe

(1) akakol'vek osoba, ina ako osoba alebo skupina 0s6b kontrolujiica DlZznika v ¢ase
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad Dlznikom; alebo

(i) skupina osob, ind ako osoba alebo skupina o0s6b kontrolujuca Dlznika v Case
uzavretia Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DIznikom,

Veritel méze doruc¢enim oznamenia DIznikovi:
(1) vypovedat” Celkovy zavdzok financovania alebo jeho Cast’ v dosledku ¢oho bude
Celkovy limit financovania alebo jeho ¢ast’ zruSeny ku dilu stanovenému Veritelom v

oznameni;

(i)  vyhlasit vSetky nesplatené Uvery spolu s trokom a vietkymi d’al§imi platbami
splatnymi podl'a Finanénych dokumentov za okamzite splatné.

Dlznik bude viazany oznamenim Veritel'a podl'a odseku (b) vysSie diiom jeho dorucenia a je
povinny splnit’ vSetky podmienky a poziadavky Veritel'a uréené v takomto oznameni.

V odsekoch (a) a (b) vyssie:
kontrola znamena stav, ked’ je jedna osoba Ovladanou osobou inej osoby alebo inych 0s6b;

konanie v zhode znamena konanie oznacené ako konanie v zhode v § 66b Obchodného
zékonnika.

Rézne
Kazdé oznamenie o predCasnom splateni alebo vypovedani podla tejto Zmluvy je
neodvolatel'né a musi $pecifikovat’ dotknuty Kontokorentny uver a Kontokorentny tverovy

zavazok.

Kazdé povinné predcasné splatenie istiny musi byt realizované spolu s urokom predc¢asne
splatenej istiny.
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Poskytnutie Kontokorentného uveru nemozno vypovedat a ziadnu Cciastku Ziadneho
Kontokorentného tiveru predCasne splatit’ inak ako v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Ziadna zrusena cast’ Celkového limitu financovania neméze byt nasledne obnovena.

Pre odstranenie pochybnosti, zrusenim Celkového limitu financovania alebo jeho Casti ani
vypovedanim Celkového zavizku financovania alebo jeho casti nedochadza k vypovedi tejto
Zmluvy ani k odstiipeniu od tejto Zmluvy.

UROK
Vypocet uroku — Kontokorentny tver

Urok z Kontokorentného tveru bude stanovovany Veritefom na béze dennych Giastok
debetnych zostatkov na DIznikovom Uéte v sadzbe urCenej Veritelom ako percentudlna
sadzba p.a. dand stictom:

(i EURIBORu; a
(i) Marze.
Platenie uroku - Kontokorentny uver

S vynimkou pripadov, kde tato Zmluva vyslovne ustanovuje inak, DlZznik je povinny platit
Veritel'ovi Grok z Kontokorentného tiveru mesa¢ne pozadu, k poslednému diiu kalendarneho
mesiaca; Vv pripade ak takyto posledny deii kalendarneho mesiaca nie je Pracovnym dniom,
urok z Kontokorentného tiveru je splatny v posledny Pracovny den prisluSného kalendarneho
mesiaca.

Veritel’ zauctuje Ciastku dlzného troku z Kontokorentného uveru na tarchu Dlznikovho tctu.
Zauctovanim dlzného troku na tarchu Dlznikovho Uc¢tu podla tohto odseku, ktoré spdsobi
debetny zostatok na tomto Dlznikovom uclte dochadza k automatickému cerpaniu
Kontokorentného tiveru zo strany DIznika az do vysky Kontokorentného limitu. Pokial’ vSak
debetny zostatok na Dlznikovom ucte prekroc¢i vysku Kontokorentného limitu, bude rozdiel
medzi debetnym zostatkom na tomto Dlznikovom tucte a Kontokorentnym limitom
povaZovany za Nepovolené precerpanie.

Urok z omeSkania

Ak Dlznik nezaplati vcas cCiastku splatnti podl'a ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu, je
povinny zaplatit’ Veritel'ovi okamzite urok z omeSkania z dlznej ¢iastky odo dna jej splatnosti
az do jej zaplatenia.

Urok z omeskania je v pripade Nepovoleného preéerpania dohodnuty v sadzbe v akej Veritel
uroc¢i Nepovolené preCerpanie podl'a Oznamenia 0 Grokovych sadzbach komerénych tverov
pre firmy platného v ¢ase splatnosti troku z omeskania. DIZnik je oboznameny s tym, Ze trok
z omeSkania pre pripad Nepovolen¢ho preCerpania, je podla Oznamenia o trokovych
sadzbach komercnych tverov pre firmy platného ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy vo vyske
18 % p.a.

Oznamenie o urokovej sadzbe

Na zaklade pisomnej Ziadosti Dlznika Veritel’ ozndmi DIlZznikovi urokova sadzbu, ktort urcil
podl’a tejto Zmluvy.
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POPLATKY, ODPLATY A VYDAVKY
Obstaravatel’sky poplatok

Za obstaranie financovania podla tejto Zmluvy je Dlznik povinny v deil uzavretia tejto
Zmluvy (alebo v nasledujtci Pracovny den) zaplatit' Veritel'ovi jednorazovy poplatok vo
vyske 1 000,- EUR.

Poplatky za dostupnost’ finanénych prostriedkov

Za dostupnost’ finan¢nych prostriedkov Celkového zavéizku financovania podla tejto Zmluvy
nie je Dlznik povinny platit Veritelovi Zziaden poplatok za dostupnost’ finan¢nych
prostriedkov.

Vydavky

Dlznik je povinny zaplatit' Veritelovi primeranu Ciastku (vratane vydavkov na pravnych
poradcov Veritel'a), ktor Veritel’ vynalozil alebo vynaloZzi v stvislosti s:

(1) pripravou a vyhotovenim dodatku alebo inej zmeny ktoréhokol'vek z Finan¢nych
dokumentov, na zaklade ziadosti Dlznika;

(i) pripravou a vyhotovenim akéhokol'vek suhlasu alebo vyjadrenia, o ktoré DIlznik
Veritel'a poziada podla ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov;

(ili)  plnenim, ochranou alebo uplatnenim ktoréhokol'vek z prav Veritel'a podl'a kazdého
Z Finan¢nych dokumentov.

Cennik Veritela

Pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak, DIznik je povinny zaplatit’ Veritelovi vSetky prislusné
poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platného v ¢ase Gc¢tovania poplatku alebo odplaty.

Prislusné poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platné v Case uzavretia tejto Zmluvy st
uvedené ako Priloha 5.

Kazda zmena v Cenniku Veritel'a bude zverejnena jej vyvesenim v obchodnych priestoroch
Veritel'a a na internetovej stranke Veritel'a. Dlznik vyslovne suhlasi s tym, ze kazdd zmena
v Cenniku Veritel'a bude pre neho v celom rozsahu zavézna diiom nadobudnutia Gc¢innosti
takejto zmeny.

PLATOBNE PODMIENKY
Miesto

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finanény dokument ustanovoval povinnost’ vykonat’
platbu inak, kazda platba kazdou Zmluvnou stranou podl'a kazdého Finan¢ného dokumentu
musi byt uhradend v prospech prislusnej opravnenej Zmluvnej strany na ucet, ktorého udaje
boli prislusnej dotknutej Zmluvnej strane naposledy oznamené opravnenou Zmluvnou stranou
(najneskor vsak pat Pracovnych dni pred diiom splatnosti prislusnej platby). Tym nie je
dotknuta povinnost’ Veritel'a vykonat' platbu predstavujiicu ¢erpanie Uveru na uéet uvedeny
v prislunej Ziadosti.
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Splatnost’ mimo Pracovny der

Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené nieco iné, v pripade, ak je akakol'vek Ciastka podla
Finanénych dokumentov splatna v den, ktory nie je Pracovnym dnom, bude takato Ciastka
splatné v nasledujtci Pracovny dei.

Valuta

Kazda platba kazdou Zmluvnou stranou podla kazdého Finan¢ného dokumentu musi byt
uhradend na ucet prisluSnej opravnenej Zmluvnej strany valutou dna splatnosti prislusnej
platby.

Mena

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finan¢ny dokument ustanovoval povinnost’ vykonat’
platbu inak, mena platieb podl'a Finan¢nych dokumentov je stanovena nasledovne:

(1 platba istiny Kontokorentného uveru musi byt vykonand v mene, v ktorej je
Kontokorentny uver denominovany;

(i) platba tiroku musi byt vykonana v mene, v ktorej je denominovana ¢iastka, z ktorej
sa urok plati;

(ili)  platba nahrady vydavku musi byt vykonand v mene, v ktorej bol vydavok
vynaloZeny;

(iv)  kazda ina platba podl'a Finanéného dokumentu musi byt vykonana v EUR.
Vseobecné ustanovenie o splatnosti

Ak vo Finan¢nom dokumente nie je uvedené, kedy sa platba stava splatnou, takato platba je
splatnd vzdy najneskér do troch Pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy opravnenej
Zmluvnej strany povinnej Zmluvnej strane na jej zaplatenie.

Veritel' je opravneny, v den splatnosti kazdej istiny, kazdého uroku a kazdého poplatku,
odplaty alebo vydavku podla ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu tieto zatcétovat
prednostne na tarchu Dlznikovho uctu, apokial by nanom nebol dostatok penaznych
prostriedkov, na tarchu ktoréhokol'vek uctu Dlznika vedeného u Veritel’a.

Zapocitanie

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy pripustaju, ze vylucuji
pravo Dlznika zapocitat akukol'vek svoju pohladavku voéi Veritelovi oproti akejkol'vek
pohl'adavke Veritel'a podl'a Finan¢nych dokumentov.

Veritel moze kedykol'vek zapoclitat pohladavku, ktora méa voc¢i Dlznikovi na zaklade
ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu proti akejkol'vek pohl'adavke (bez ohl'adu na to, ¢i je v
Case zapocitania splatna alebo nie), ktort ma DIznik vo¢i Veritelovi. Ak su zapocitavané
pohl'adavky denominované v rdéznych menach, Veritel' je opravneny pre ucely zapocitania
prepocitat’ Ciastku ktorejkol'vek pohladdvky do meny druhej pohladavky, pricom pouZije
Vymenny kurz platny v Case prepocitania.
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ZAVAZNE VYHLASENIA
Vyhlasenia

Dlznik potvrdzuje Veritel'ovi, Ze kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku 12 je pravdivé
v defi uzavretia tejto Zmluvy.

Pravny status

Dlznik je akciovou spoloc¢nostou riadne a platne zalozenou a platne existujucou podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky a ma riadne opravnenie vykonavat’ podnikatel'skil
¢innost’, ktort vykonava.

Opravnenie, platnost’ a zaviaznost’

DIznik je opravneny uzavriet’ kazdy Finan¢ny dokument, ktorého je zmluvnou stranou a plnit’
vSetky povinnosti, ktoré v iom na seba prevzal.

Kazdy Financny dokument, ktorého je DIznik zmluvnou stranou je platny, pre neho zavézny
avo¢i nemu vykonatelny. Uzavretie kazdého Finanéného dokumentu, ktorého je DIlznik
zmluvnou stranou a plnenie jeho povinnosti podla takého Financného dokumentu nie st
V rozpore so ziadnym pravnym predpisom, povinnost'ou alebo obmedzenim, ktorym je Dlznik
viazany.

Uétovna zavierka

Auditovana individudlna uctovna zavierka Dlznika naposledy dorucend Veritel'ovi (ktorou pre
odstranenie pochybnosti je, pokial’ ide o DlZznika a ku dnu uzavretia tejto Zmluvy, Pévodna

uctovna zavierka):

Q) bola pripravena v stlade so slovenskymi uctovnymi predpismi, ktoré boli
konzistentne aplikované pocas celého tctovného obdobia, za ktoré bola pripravena;

(i) poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré su predmetom uctovnictva
Dlznika a o financne;j situacii Dlznika ku diu, ku ktorému bola vyhotovena,

s vynimkou pripadu, ak je v takejto uctovnej zavierke uvedené nieco iné.
Ziadna podstatna negativha zmena

Odo dna ku ktorému bola vyhotovena Povodna uctovna zavierka nedoslo ku ziadnej zmene v
Dlznikovej finanénej situacii, ktora by mohla mat’ za nasledok Podstatny nepriaznivy dopad.

Spory

Neprebicha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rozhodcovského a
spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skoncili pre Dlznika nepriaznivo, mat’ Podstatny
nepriaznivy dopad, s vynimkou sporov, ktoré¢ uvadza Priloha 4.

Zabezpecenie

Dlznik, ku ditu uzavretia tejto Zmluvy, nezriadil Zabezpecenie na svoj existujuci ani budici
majetok ani nevykonal Ziaden tkon na zéklade ktorého by doslo k vzniku Zabezpecenia na

existujuci alebo buduici majetok Dlznika, okrem:

Q) Zabezpecenia v prospech samotného Veritel'a;
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(i) Zabezpecenia, ktoré uvadza Priloha 3; a

(ili)  Zabezpecenia vo forme zadrzného prava, ktoré vznikd zo zakona pri beznych
¢innostiach vykonavanych Dlznikom.

Spravnost’ informacii

Kazd4 informécia predlozend DIznikom Veritel'ovi v suvislosti s ktorymkol'vek z Finanénych
dokumentov je spravna a pravdiva ku dfiu, ktorym je datovana alebo (ak je to v informécii
alebo v suvislosti s fiou vyslovne uvedené), ku dnu kedy bola predlozend. Dlznik neopomenul
predlozit’ Veritel'ovi Ziadnu informaciu, ktorej predlozenie by sposobilo, Ze ina informacia,
ktora bola Veritelovi predloZzena je nepravdivou alebo zavadzajicou v akomkol'vek
podstatnom ohlade.

Dane

Dlznik je opravneny vykonat kazdu platbu podla kazdého z Finan¢nych dokumentov,
ktorého je zmluvnou stranou bez Danovej zrazky.

Notarska zapisnica

Ku diu uzavretia tejto Zmluvy, s vynimkou Veritel'a (ak vobec), Dlznik neuznal Ziaden svoj
dlh formou vykonatelnej notarskej zapisnice vocCi Ziadnej osobe S vynimkou uznani dlhu,
ktoré uvadza Priloha 3.

Uznanie zavizku

Svojim podpisom na tejto Zmluve DIznik potvrdzuje a uznava (podla §323 Obchodného
zakonnika) v celom rozsahu svoj zaviazok (i) splatit’ vSetky Veritelom poskytnuté penazné
prostriedky podla tejto Zmluvy, spolu s prisluSenstvom; (ii) uhradit’ poplatky a odplaty
splatné podla tejto Zmluvy; a (iii) splnit’ vsSetky ostatné¢ zavizky stanovené mu touto
Zmluvou. Dlznik potvrdzuje, Ze zavazky stanovené mu touto Zmluvou st dostatocne urcité na
to, aby mohli byt predmetom uznania. DIznik potvrdzuje, Ze Veritel' je opravneny v dobrej
viere sa na toto uznanie zavdzkov spoliehat’ pre ucely akéhokol'vek tkonu Veritel'a podla
Zéakona o konkurze.

Ochrana Zivotného prostredia

Dlznik dodrziava vo vSetkych podstatnych ohladoch vSetky pravne predpisy a zavidzné
rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohladu na ich formu anazov) vydané prislusnymi
organmi tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na neho vzt'ahuji.

Ziakon o bankach

Dlznik nie je osobou S osobitnym vzt'ahom k Veritelovi v zmysle § 35 Zakona o bankach.

Dlznik vzmysle § 89 Zakona o bankach uzatvara kazdy z Finanénych dokumentov
a vykonava obchod dohodnuty v kazdom z Finan¢nych dokumentov vo vlastnom mene a na
vlastny ucet, pricom pri vykonani akejkol'vek platby na zéklade kazdého z Financ¢nych
dokumentov pouzije vyhradne penazné prostriedky, ktoré budu jeho vlastnictvom.

DIznik bol informovany Veritefom o vyske ro¢nej percentualnej turokovej sadzby

Kontokorentného tveru a o odplatach a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podla tejto
Zmluvy v sulade s § 37 ods. 2 Zakona o bankéach.
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12.14 Zopakovanie vyhlaseni

()

(b)

13.

13.1

()

(b)

13.2

(@)

(b)

13.3

Kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku 12 sa bude povazovat’ za zopakované Dlznikom
v den kazdej Ziadosti.

Ma sa za to, ze kazdym zopakovanim vyhldsenia podl'a odseku (a) vys$Sie Dlznik potvrdzuje
Veritel'ovi, ze vyhldsenie je pravdivé, pricom vyhlasenie sa vztahuje na okolnosti existujuce
v ¢ase jeho zopakovania.

INFORMACNE POVINNOST!I

Uétovné zavierky a uétovné vykazy

Dlznik je povinny dorucit’ Veritel'ovi:

(1 svoju auditovanu individualnu G¢tovnu zavierku a pokial ma Dlznik povinnost
konsolidacie aj konsolidovant G¢tovnu zavierku za kazdé z jeho uétovnych obdobi;

(i) svoje priebezné uctovné vykazy za kazdy kalendarny $tvrtrok.

Kazdy z dokumentov podl'a odseku (a) vysSie musi byt doruc¢eny Veritel'ovi bez zbytocného
odkladu po jeho vyhotoveni, avSak v kazdom pripade najneskor:

Q) pokial’ ide o Dlznikovu auditovanu individualnu uc¢tovnu zavierku, do 95 dni;

(i) pokial’ ide o Dlznikovu konsolidovanu G¢tovnu zavierku, do 180 dni;

(iii)  pokial’ ide o Dlznikove priebezné uctovné vykazy, do 30 dni,

odo dna skoncenia prislusného obdobia, za ktoré je vyhotovovany.

Forma uctovnej zavierky a uctovnych vykazov

Dlznik je povinny zabezpecit, aby kazdy z dokumentov podla odseku (a) ¢lanku 13.1
poskytoval verny a pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré su predmetom jeho uctovnictva a o
finan¢nej situdcii (v pripade konsolidovaného dokumentu, konsolidovanej) Dlznika ku dnu,
ku ktorému bol vyhotoveny.

Dlznik je povinny Veritel'ovi oznamit”:

() kazda zmenu v postupoch, podl'a ktorych sa vyhotovuje jeho auditovana individualna
uétovna zavierka a/alebo konsolidovana ¢tovna zavierka;

(i) dalsie informacie v takom rozsahu, aby umoznili Veritelovi vykonat' porovnanie
finan¢nej situacie D1znika pred zmenou a po zmene.

Rozne informacie
Dlznik je povinny dorucit’ Veritel'ovi:

Q) kopie vsetkych podstatnych dokumentov, ktoré dorucuje vSetkym svojim veritelom
alebo skupine svojich veritel'ov v Case, kedy su zasielané ich ostatnym prijemcom,;

(i) informacie o akomkol'vek existujucom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane
sudneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skoncili pre
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Dlznika nepriaznivo, mat’ Podstatny nepriaznivy dopad, a to bez zbytocného odkladu
po tom, Co sa takéto informacie dozvedel;

(ili)  zoznam jeho Ovladanych o0s6b a zoznam jeho Ovladajucich osob, a to bez
zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o o to Veritel’ poziadal;

(iv) kazdi dalSiu informaciu tykajucu sa plnenia povinnosti podla ktoréhokol'vek
Finan¢ného dokumentu alebo financnej situacie DlZznika, a to bez zbytocného odkladu
po tom, ¢o o to Veritel’ poziadal.

Pristup k informaciam

Dlznik je povinny bez zbyto¢ného odkladu umoznit’ Veritel'ovi na jeho poZziadanie pristup k
informaciam (vratane pristupu k dokumentom, do priestorov a k majetku Dlznika), aké bude
Veritel pozadovat' za tcelom preverenia plnenia povinnosti Dlznika podla Financnych
dokumentov a pravdivosti a spravnosti informacii predloZzenych Veritel'ovi.

Oznamenie o Pripade porusenia zmluvy

Dlznik je povinny ozndmit’ Veritel'ovi, ze doslo k Pripadu poruSenia zmluvy bez zbyto¢ného
odkladu po tom, ¢o sa o tom dozvie.

Dlznik je povinny dorucit’ Veritelovi na jeho poziadanie vyhlasenie, ktoré musi byt
podpisané osobou alebo osobami opravnenymi konat’ za Dlznika navonok, v ktorom vyhlasi
bud’, ze Pripad poruSenia zmluvy nepretrvdva alebo, ak pretrvava, podrobné informacie
0 Pripade porusenia zmluvy a opatreniach, ktoré DIznik podnikol na jeho napravu.

FINANCNE UKAZOVATELE A OBMEDZENIA
Definicie
V tejto Zmluve:

Opatrenie znamena Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky z 3. decembra 2014
¢. MF/23377/2014-74, uverejnené v Zbierke zakonov SR v Ciastke 112/2014 pod c¢islom
388/2014, ktorym sa ustanovuji podrobnosti o individualnej Gctovnej zavierke a rozsahu
udajov uréenych z individualnej uctovnej zavierky na zverejnenie pre velké ctovné jednotky
a subjekty verejného zaujmu, v zneni neskor$ich predpisov, vratane znenia predpisu
nahradzajiceho uvedeny predpis.

Posudzované obdobie znamena finanény Stvrtrok Dlznika.

S znamena stvahu DlZnika za Posudzované obdobie, zostavenu v stilade s Opatrenim. Odkaz
vo forme Sxxx, kde st namiesto “x” pouzité Cislice, je odkazom na riadok suvahy s
prislusnym cislom, pri¢Com do vypoc¢tov vstupuju netto hodnoty.

V znamena vykaz ziskov a strat Dlznika za Posudzované obdobie, zostaveny v sulade s

[T 1)

Opatrenim. Odkaz vo forme VXxX, kde su namiesto “x” pouzité Cislice je odkazom na riadok
vykazu ziskov a strat s prislusnym cislom.

Vyklad

S vynimkou pripadu, ak by v tejto Zmluve bolo uvedené inak, kazdy uctovny pojem pouzity v
tomto ¢lanku 14 sa bude vykladat’ v stlade s vyznamom, ktory mu davaji uctovné Standardy

12
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pouzivané pre ucely vyhotovenia tctovnej zavierky alebo uctovnych vykazov Dlznika, ktoré
su predkladané Veritel'ovi podla tejto Zmluvy.

Udaj v mene inej ako EUR sa do tejto meny prepoéita podla:
(1) Vymenného kurzu v prislusny den, kedy sa vykonava vypocet; alebo
(i) ak sa vypocet robi k poslednému diiu Posudzovaného obdobia, vymenny kurz, ktory

bol pouzity Dlznikom pre Gcely vyhotovenia jeho uctovnej zavierky alebo i€tovnych
vykazov vyhotovenych k poslednému dilu toho istého Posudzovaného obdobia.

Pri ziadnom vypocte podla tohto ¢ldnku 14 nesmie byt ziadna polozka pripocitand alebo
odpocitana viac ako jeden krat.

Veritel’ je opravneny, avSak nie povinny, pre Géely vypoétu akejkol'vek veli¢iny podla tohto
¢lanku 14 posudzovat’ akukol'vek transakciu alebo uctovnil operaciu podla jej skutocného
obsahu a nie podl'a toho, ako bola charakterizovana v prislusnych uctovnych dokumentoch.

Anualizovana doba navratnosti irocenych zdrojov z EBITDA

Dlznik je povinny zabezpecit, aby jeho Anualizovana doba navratnosti tro¢enych zdrojov z
EBITDA, vypocitana ako S112 Dlhodobé zmenky na tthradu + S113 Vydané dlhopisy + S121
Dlhodobé bankové uvery + S139 Bezné bankové uvery + S140 Kratkodobé financné
vypomoci) / (( EBITDA / poéet mesiacov od zaéiatku roka ) * 12) k poslednému ditu kazdého
Posudzovaného obdobia nebola dlhsia ako 4 roky.

EBITDA Marza

Dlznik je povinny zabezpecit', aby jeho EBITDA Marza vypocitana ako (EBITDA / (V03
Trzby za predaj tovaru + V04 Trzby z predaja vlastnych vyrobkov + VOS5 Trzby z predaja
sluzieb)) * 100) k poslednému diu kazdého Posudzovaného obdobia bola minimalne 22%.
Platobny styk

Dlznik je povinny zabezpeéit, aby pocnuc 1.4.2018 najmenej 90 % z menovitej hodnoty
vsetkych platieb v kazdej jednotlivej mene pouzivanej Dlznikom bolo realizovanych
prostrednictvom uctov Dlznika vedenych Veritelom.

VSEOBECNE POVINNOSTI

VSeobecné ustanovenia

Dlznik je povinny dodrzat’ povinnosti uvedené v tomto ¢lanku 15.

Povolenia

Dlznik musi ziskat' kazdé povolenie, ktoré mdze byt potrebné na splnenie jeho povinnosti
podla kazdého Finan¢ného dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo na platnost’ a
ucinnost’ takéhoto Finan¢ného dokumentu, ako aj zabezpecit,, aby takéto povolenie bolo stale
ucinné a aby jeho podmienky (ak boli uréené) boli stale splnené.

Zakaz poskytnut’ Zabezpecenie

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizsie, DIznik nesmie zriadit' Zabezpecenie na Svoj

existujuci alebo buduci majetok ani dovolit, aby doSlo k vzniku Zabezpecenia k jeho
existujucemu alebo budicemu majetku.
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Odsek (a) vyssie sa nevzt'ahuje na nasledujuce pripady:

() Zabezpecenie zriadené kazdym Dokladom o zabezpeceni;

(i) Zabezpecenie uvedené v zozname uvedenom ako Priloha 3 v tom rozsahu, v ktorom
neskér neddjde k zvySeniu Cciastky pohladdvky, ktora takéto Zabezpecenie

zabezpeCuje oproti Ciastke uvedenej v zozname uvedenom ako Priloha 3;

(ili)  Zabezpecenie vo forme zadrzného prava, ktoré vznikd zo zakona pri beznych
¢innostiach vykonévanych Dlznikom;

(iv) Zabezpecenie zriadené s predchadzajicim stihlasom Veritel'a.
Zakaz nakladania s majetkom

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizSie, DlZznik nesmie nakladat’ so Ziadnym svojim
majetkom.

Odsek (a) vyssie sa nevzt'ahuje na nasledujuce pripady:

(i nakladanie s majetkom pri vykone beznej podnikatel'skej ¢innosti osoby, ktora s
majetkom nakladé a za beznych trhovych podmienok;

(i) nakladanie s majetkom, ktoré¢ho vysledkom je zadovaZenie podobného majetku
vyssej hodnoty;

(ili)  nakladanie s majetkom, kde celkova sthrnna uc¢tovna hodnota majetku, s ktorym bolo
nakladané nepresiahne 2 000 000,- EUR pocas jedného kalendarneho roka;

(iv) nakladanie s majetkom s predchadzajucim suhlasom Veritela.

Finanény dlh

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizSie, DIznik nesmie uzavriet’ transakciu, ktord moze
spdsobit’ alebo umoznit’ vznik Finan¢ného dlhu Dlznika alebo viest’ k vzniku Finan¢ného

dlhu voc¢i Dlznikovi.

Odsek (a) vyssSie sa nevztahuje na nasledujtice pripady:

Q) transakcie, z ktorych moze vzniknit Finanény dlh na zaklade Finanénych
dokumentov;

(i) transakciu alebo transakcie, z ktorych vzniknuty Finanény dlh Dlznika (poéitané
podl'a jeho suhrnnej istiny) neméze prekrocit’ v ziaden moment ciastku 1 000 000,-
EUR;

(ili)  transakciu alebo transakcie, z ktorych mdze vzniknat’ Finanény dlh, ktory vznikne s
predchadzajicim suhlasom Veritel'a.

Postavenie zavizkov
DIznik musi zabezpecit’, aby jeho platobné zaviazky vyplyvajuce z Finanénych dokumentov
mali postavenie asponn rovnaké (pari passu) ako postavenie jeho akychkolvek inych

sucasnych a buducich nezabezpecenych platobnych zavizkov, s vynimkou zaviazkov, ktoré st
uspokojované prednostne na zaklade zakona.
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Zmena hlavného predmetu podnikatel’skej ¢innosti

Dlznik musi zabezpecit, aby v Hlavnom predmete podnikatel'skej ¢innosti DlZznika nedoslo k
ziadnej podstatnej zmene.

Zlicenie, splynutie, rozdelenie, zmena pravnej formy

Dlznik nie je opradvneny uskutoCnit’ zlucenie ani splynutie so ziadnou inou osobou, ani
rozdelenie na viacero osob, ani zmenit' svoju pravnu formu s vynimkou pripadu, ak k tomu
dal Veritel’ predchadzajuci suhlas.

Majetkové ucasti

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizsie, Dlznik nesmie ziadnym spésobom nadobudnut’
ziadnu majetkovu ucast’ v inej pravnickej osobe.

Odsek (a) vyssie sa nevzt'ahuje na nasledujuce pripady:
(i nadobudnutie majetkovej ucasti v inej pravnickej osobe ak celkova sthrnna

nadobudacia hodnota nadobudnutych majetkovych tGcasti nepresiahne 500 000,- EUR
pocas jedného kalendarneho roka;

(i) nadobudnutie majetkovej G€asti v inej pravnickej osobe s predchadzajucim sithlasom
Veritela.
Poistenie

Dlznik je povinny poistit’ svoj majetok a zodpovednost' za svoju Cinnost’ v rozsahu a
spdsobom, ktorym by s nalezitou starostlivostou bezne postupoval iny subjekt vykonavajici
¢innosti a vlastniaci majetok porovnatelné s ¢innostami a majetkom Dlznika.

Notarska zapisnica

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizsie, Dlznik neuzna Ziaden svoj dlh vo¢i Ziadnej
osobe formou vykonatel'nej notarskej zapisnice.

Odsek (a) vysSie sa nevztahuje na nasledujtce pripady:

Q) uznanie dlhu formou vykonatelnej notarskej zapisnice v prospech Veritel’a;
(i) uznanie dlhu formou vykonatel'nej notarskej zapisnice s predchadzajicim suhlasom
Veritela.

Povinnosti DIZnika v sivislosti so zverejnenim Zmluvy ako Povinne zverejiiovanej
zmluvy podPa Zakona o slobodnom pristupe k informaciam

Dlznik je povinny zabezpecit', aby:

Q) Zmluva bola bezodkladne po jej uzatvoreni zverejnena na domovskej internetovej
stranke (webovom sidle) Dlznika v sulade so Zakonom o slobodnom pristupe
k informaciam.

(i) az do uplného vysporiadania vSetkych zaviazkov Zmluvnych stran zo Zmluvy bola

Zmluva v stilade so Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam zverejnena na
domovskej internetovej stranke (webovom sidle) Dlznika.
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15.13 ZaloZné pravo na pohladavky

16.

16.1

16.2

16.3
(@)
(b)

(©

16.4

(@)

(b)

Dlznik je povinny najneskdr do 15.2.2017, predlozit’ Veritel'ovi original vypisu z notarskeho
centralneho registra zaloznych prav preukazujuci registraciu zalozného prava na pohladavky
v prospech Veritel'a zriadeného zmluvou podla bodu 1 Prilohy 2 tejto Zmluvy na prvom
mieste pre ucely uspokojenia zabezpecenej pohl'adavky.

PRIPAD PORUSENIA ZMLUVY

Pripady porusenia zmluvy

Kazda zo skutoc¢nosti uvedenych v tomto ¢lanku 16 je Pripadom porusenia zmluvy bez
ohl'adu na to, ¢i jej nastanie mohli DIznik alebo ina osoba ovplyvnit, ak nie je d’alej uvedené
inak.

Nezaplatenie

Dlznik nezaplati Ciastku dlzni podl'a Finanéného dokumentu v den jej splatnosti spdsobom

vyZzadovanym Finanénymi dokumentmi s vynimkou pripadu, ak si zaroven splnené
nasledujtice podmienky:

(1) omeskanie Dlznika je sposobené vylucne technickou alebo administrativnou chybou;
a

(i) Dlznik dlznu ciastku zaplatil najneskér do troch Pracovnych dni odo dna jej
splatnosti.

Porusenie inej povinnosti

DIznik nedodrzi povinnost’ vyplyvajucu mu z ¢lanku 13.5, ¢lanku 14 alebo z ¢lanku 15.
Dlznik nedodrzi povinnost’ vyplyvajicu mu z akéhokol'vek iného ustanovenia ktoréhokol'vek
Finan¢ného dokumentu ako st ustanovenia uvedené v odseku (a) vyssie a ako je ¢lanok 16.2
alebo z akejkol'vek inej zmluvy uzatvorenej s Veritelom s vynimkou uvedenou v odseku (c)
nizsie.

Udalost’ uvedend v odseku (b) vyssie nie je Pripadom poruSenia zmluvy, ak:

(1) je mozné nedodrzanie povinnosti napravit; a zaroven

(i) dojde k naprave takéhoto nedodrzania povinnosti v lehote desat’ Pracovnych dni od
skorsieho z nasledujucich dni:

(A) dna, kedy Dlznik dostal upozornenie o Pripade poruSenia zmluvy od
Veritel'a; alebo

(B) dia, kedy sa Dlznik dozvedel o takomto nedodrzani povinnosti.
Nepravdivost’ vyhlasenia
Ktorékol'vek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povazovalo za zopakované
Dlznikom v ktoromkol'vek z Finan¢nych dokumentov bolo nepravdivé v den, kedy bolo
urobené alebo v deii, kedy sa povazovalo za zopakované s vynimkou uvedenou v odseku (b)
nizsie.

Udalost’ uvedena v odseku (a) vyssie nie je Pripadom porusenia zmluvy, ak:
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(M okolnosti, ktoré spdsobili nepravdivost’ urobeného alebo zopakovaného vyhlésenia je
mozné odstranit’; a zaroven

(i) takéto okolnosti st odstranené¢ v lehote desat’ Pracovnych dni od skorSieho z
nasledujtcich dni:

(A) diia, kedy Dlznik dostal upozornenie o Pripade poruSenia zmluvy od
Veritel'a; alebo

(B) dna, kedy sa Dlznik dozvedel o vzniku takychto okolnosti.
Porusenie povinnosti vo¢i inym veritel’om

Ktorakol'vek z nasledujucich skutocnosti nastane vo vztahu k Dlznikovi:

(i akakol'vek ¢iastka jeho Finan¢ného dlhu nie je zaplatend najneskor tri dni po jej
splatnosti;
(i) akakol'vek Ciastka jeho Financného dlhu sa stane predcasne splatnou alebo splatnou

na prvé poziadanie veritela alebo hrozi, ze sa tak stane, v dosledku porusenia
povinnosti Dlznikom;

(iii)  dojde k vypovedaniu tveru alebo inej podobnej transakcie, ktora moze spdsobit’ alebo
umoznit’ vznik jeho Finanéného dlhu, v dosledku porusenia povinnosti DIznikom;

s vynimkou pripadu, ak celkova sihrnna ciastka Financného dlhu, o ktory ide v odsekoch (i)
az (iii) vysSie je nizsia nez 33 000,- EUR.

Insolventnost’/predlZenie

Ktorakol'vek z nasledujucich skuto¢nosti nastane vo vztahu ku ktorémukol'vek clenovi
Skupiny:

Q) stane sa alebo moZze byt’ povaZzovany za platobne neschopného alebo predlzeného pre
ucely akéhokol'vek pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(i) vyhlasi alebo uzna vo¢i svojmu veritelovi alebo akejkol'vek inej osobe svoju
neschopnost’ splacat’ svoje dlzné ¢iastky v ¢ase ich splatnosti;

(iii)  wvyhlasi zastavenie platieb alebo imysel zastavit’ platby veritel'om;
(iv) zacne rokovanie s viacerymi verite'mi o akejkol'vek restrukturalizacii svojho dlhu.
Zacatie konkurzného, reStrukturaliza¢ného alebo podobného konania alebo likvidacie

S vynimkou uvedenou v odseku (b) nizsie, ktorakol'vek z nasledujucich skuto¢nosti nastane
vo vztahu ku ktorémukol'vek ¢lenovi Skupiny:

() akakol'vek osoba ind ako ¢len Skupiny pod4d navrh na vyhlasenie konkurzu na
majetok Clena Skupiny, na povolenie restrukturalizacie Clena Skupiny alebo na
zacCatie iného podobného konania v akejkol'vek krajine;

(i) ¢len Skupiny podd ndvrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok, na
reStrukturalizaciu na svoj majetok alebo na zacatie iného podobného konania v
akejkol'vek krajine;
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(iii)  dojde k ustanoveniu doc¢asného spravcu, nuteného spravcu alebo akejkol'vek inej
osoby, ktora preberie vSetky alebo cCast’ pravomoci Statutarneho organu clena
Skupiny;

(iv) spolo¢nik ¢lena Skupiny alebo prislusny organ ¢élena Skupiny prijali rozhodnutie
0 zruseni ¢lena Skupiny s likvidaciou.

Odsek (a) vyssie sa nevzt'ahuje na pripad, ak:

(M ide o podanie navrhu podl'a pododseku (i) odseku (a) vyssie; a

(i) dotknuty ¢len Skupiny ma k dispozicii k okamzitej thrade Ciastku, pre ktort bol
navrh podla pododseku (i) odseku (a) vysSie podany a takuto dispoziciu dolozi
notarskym depozitom alebo inym podobnym dohovorom prijatelnym pre Veritel’a.

Navrh na exekuciu alebo vykon rozhodnutia

Voci Dlznikovi bude podany navrh na exekuciu alebo na podobné konanie, ktorého ucelom je
nateny vykon pravoplatného rozhodnutia ohl'adom ciastky, ktora je vyssia ako 200 000,-EUR.

Zastavenie vykonu ¢innosti

Dlznik prestane vykonavat’ alebo nastali okolnosti (vratane zdmeru Dlznika), ktoré moézu
smerovat’ k zastaveniu vykonavania jeho Hlavného predmetu podnikatel'skej ¢innosti.

Platnost’ a u¢innost’ Finan¢nych dokumentov

Plnenie povinnosti Dlznika podl'a ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu je v rozpore alebo
sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to DIznik tvrdi.

Ktorykol'vek Finanény dokument nie je platny alebo DIlznik spochybni jeho platnost z
akychkol'vek dovodov alebo prejavi svoj tmysel odstupit’ od ktoréhokol'vek Finan¢ného
dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo vypovedat’ takyto Finan¢ny dokument.

Zmena vlastnickej Struktiry

S vynimkou pripadov podl'a odseku (b) nizZsie, Pripadom porusenia zmluvy je ak jednou alebo

viacerymi navzajom suvisiacimi alebo nesuvisiacimi transakciami ddjde, oproti stavu

existujicemu v ktorykol'vek okamih po dni uzavretia tejto Zmluvy, k akejkol'vek zmene

vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlznika.

Odsek (a) vyssie sa nevztahuje na pripad, ak:

(1) k zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach
Dlznika dojde medzi existujicimi akcionarmi pri¢om v dosledku takejto zmeny
ziaden existujuci akcionar Dlznika neziska podiel na zékladnom imani a/alebo

hlasovacich pravach v DlZznikovi vyssi ako 50%; alebo

(i) k zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach
Dlznika dal predchéadzajtci stihlas Veritel’.

Podstatny nepriaznivy dopad

Nastane skuto¢nost’ alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nestvisiacich skuto¢nosti, ktoré
podl'a preukazaného nazoru Veritel'a budi mat’ Podstatny nepriaznivy dopad.
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Rozpor s pravnymi predpismi

Veritel’ sa z doveryhodnych zdrojov dozvedel, ze konanie ktorejkol'vek z nasledujucich osob:
(M Dlznika;

(i) ktorejkol'vek Dlznikom Ovladanej osoby;

(iii)  ktorejkol'vek Ovladajucej osoby Dlznika;

(iv) ktorejkol'vek osoby poskytujiicej ZabezpeCenie splnenia zaviazkov Dlznika voci
Veritel'ovi podl'a Finanénych dokumentov;

(v) ktorejkol'vek osoby opravnenej konat za Dlznika, za ktorukol'vek Dlznikom
Ovladanu osobu a/alebo za ktorukol'vek Ovladajicu osobu DIznika;

(vi) ktorejkol'vek osoby opravnenej konat za ktorakol'vek osobu poskytujicu
ZabezpecCenie splnenia zavdzkov Dlznika voci Veritelovi podla Finanénych
dokumentov;

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo
so zasadami poctivého obchodného styku.

Doésledky Pripadu porusenia zmluvy

Ak nastal Pripad porusenia zmluvy, pokial' trva, Veritel méze ozndmenim doru¢enym
Dlznikovi:

(i) vypovedat’ Celkovy zavizok financovania alebo jeho Cast’; a/alebo
(i) stanovit, ze vSetky Ciastky, ktoré su dlzné podl'a Finanénych dokumentov alebo ich
Cast’:
(A) su splatné okamzite namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti; alebo
(B) su splatné na prvé poziadanie Veritela namiesto pdvodne dohodnutej doby
splatnosti.
Dlznik
() bude viazany oznamenim Veritel'a podl'a odseku (a) vysSie dilom jeho dorucenia; a
(i) je povinny splnit’ vSetky podmienky a poziadavky Veritela urené v takomto

oznameni, ktoré méze v takom pripade Veritel’ podla tejto Zmluvy poZzadovat'.
DANE
Zvysenie platby z dovodu dane

Dlznik je povinny vykonat’ kazdu platbu podla kazdého Finanéného dokumentu bez Danove;j
zrazky s vynimkou pripadu, ak je Danova zrazka pozadovana pravnymi predpismi.

Ak sa Dlznik alebo Veritel' dozvedia, ze DIznik ma povinnost’ ulozent pravnym predpisom

vykonat' Danovt zrazku alebo Ze doslo k zmene sadzby podla ktorej sa Danova zrazka
vypocita, musia o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ druhtt Zmluvnu stranu.
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Ak je Dlznikovi ulozena pravnym predpisom povinnost’ vykonat’ Danovu zrazku:

() Dlznik musi vykonat platbu Danovej zrazky v lehote vyzadovanej prislusnym
pravnym predpisom; a

(i) vykonat’ platbu Veritel'ovi tak, Ze tato bude zvySena o taku Ciastku, ktora zabezpeéi,
aby Veritel’ dostal aj po vykonani Danovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju
bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal DIZznikovi povinnost’
vykonat’ Daniovu zrazku.

Dlznik je povinny, a to najneskér do 30 dni odo diia kedy sa platba Danovej zrazky stala
splatnou, dorucit’ Veritel'ovi dokaz vo forme a s obsahom prijatelnymi pre Veritel'a o tom, ze
Danova zrazka bola riadne uskuto¢nena a ze prislusny danovy organ dostal platbu Danovej
zrazky.

DPH

Kazda cCiastka splatna Veritel'ovi podl'a Finanénych dokumentov (vratane poplatkov Veritel'a
a nahrady jeho vydavkov) je v tejto Zmluve uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktora méze
byt splatnd v suvislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takato Dan splatnd, Dlznik je
povinny zaplatit' Veritel'ovi okrem samotnej Ciastky splatnej podl'a Finan¢nych dokumentov
aj prislusnu cCiastku takejto Dane.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Vypocty

Kazda cCiastka uroku alebo poplatku podl'a tejto Zmluvy, stanoveného percentualne na roc¢nej
baze (p.a.) sa pocita podla poctu skutocne uplynutych dni a roka v trvani 360 dni s pouZzitim

nasledovného vzorca:

_A*D*R
360*100

kde:

P je prislusna ¢iastka uroku/poplatku;

A je suma, z ktorej sa urok/poplatok pocita;
D je pocet skuto¢ne uplynutych dni;

R je sadzba stanovena podla tejto Zmluvy.
Mimoriadne podmienky na trhu

Ak nebudu existovat’ hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu pre tucely
Terminovaného tveru. Veritel’ o takejto situacii bez zbyto¢ného odkladu upovedomi DIznika.

Po doruéeni oznamenia podl'a odseku (a) vysSie Dlznikovi, irokova sadzba bude pre obdobie
jedného mesiaca stanovena Veritelom ako percentudlna sadzba p.a. dana suctom:

Q) Marze, a
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(i) sadzby, ktorti Veritel' oznami DIlznikovi hned’ ako to bude prakticky mozné (avSak
najneskdr v den, kedy ma byt urok splatny), ako percentualna sadzba p.a.
predstavujuca skutocné naklady refinancovania Veritel'a z akéhokol'vek zdroja, ktory
si Veritel’ odovodnene zvolil.

Predvidané zmeny Zmluvy a vzdanie sa prav
Ak ddjde k zmene alebo zaniku EUR:

(M nebude to dévod na vypovedanie ani odstipenie od Ziadneho Finanéného dokumentu
ziadnou z jeho zmluvnych stran, ¢i uz z dévodu zmeny pomerov, nemoznosti plnenia
¢i akéhokol'vek iného dovodu;

(i) Veritel, v pripade potreby, pripravi dodatok k dotknutym Finanénym dokumentom
spdsobom, ktory zohl'adiiuje prislusnu zmenu a v ¢o najvicsej miere zabezpecuje, aby
postavenie zmluvnych stran kazdého z Finanénych dokumentov bolo rovnaké alebo
(ak to nie je mozné) ¢o najpodobnejsie ich postaveniu pred tym, ¢o doslo k zmene;

(ili)  Dlznik zabezpe¢i, aby na vyzvu Veritela kazda zmluvna strana Finanéného
dokumentu bez zbyto¢ného odkladu uzavrela takyto dodatok s Veritel'om.

Kazda Zmluvna strana vyslovne suhlasi s tym, ze pododseky (ii) a (iii) odseku (a) vysSie maji
charakter zmluvy o zmluve budicej s Veritelom ako opravnenou osobou a ze napriek ich
vSeobecnosti vzhl'adom k okolnostiam za ktorych su dohodnuté a k okolnostiam, za ktorych
sa maju pouzit,, je ich obsah dostato¢ne urcity.

Akékol'vek vzdanie sa prava Veritelom je platné len ak je urobené v pisomnej forme.
Omeskanie s uplatnenim alebo neuplatnenie ktoréhokol'vek z prav Veritel'a vyplyvajuceho
mu z ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu sa nepovazuje za vzdanie sa tohto prava ani
nespdsobuje zanik tohto prava.

Zmena v osobe zmluvnej strany ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu ani nadobudnutie
ktoréhokol'vek prava alebo povinnosti z ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu, ku ktorej
dojde v sulade s jeho ustanoveniami, nevyzaduje uzavretie Ziadneho dodatku k takému
Finanénému dokumentu.

Zmeny v osobe DlZnika

Dlznik nemdze postupit’ ani previest ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaja z ktoréhokol'vek
Finan¢éného dokumentu, ani previest’ Ziadnu povinnost’, ktord mu vyplyva z ktoréhokol'vek
Finan¢ného dokumentu, na Ziadnu inu osobu. Pre ucely ustanovenia § 151d Obcianskeho
zakonnika su vSetky prava Dlznika vyplyvajuce z Finan¢nych dokumentov neprevoditelné.

Zmena v osobe Veritel’a

Dlznik vyslovne stihlasi s tym, ze Verite] moze kedykol'vek a bez jeho d’alSieho stihlasu
postupit’ alebo previest’ ktorékol'vek z jeho prav (vratane ktorejkol'vek z jeho pohl'adavok)
vyplyvajice z ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov a kedykol'vek previest’ ktortikol'vek
povinnost’, ktora mu vyplyva z ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu, na ini osobu.

Dlznik vyslovne stihlasi s tym, ze Verite] moze kedykol'vek a bez jeho d’alSieho stihlasu
pouzit” ktorékol'vek z jeho prav (vratane ktorejkol'vek z jeho pohladavok) vyplyvajuce z
ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov ako zabezpecenie zavizku Veritela a s kazdou
zmenou 0soby opravnenej z kazdého z Finanénych dokumentov, ku ktorej by doslo v
dosledku uplatneniu prav z takéhoto zabezpecenia.
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Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokol'vek prava alebo povinnosti z
ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu bude voc¢i Dlznikovi G¢inna momentom doru¢enia
oznamenia o tejto zmene DIznikovi Veritel'om.

Bankové tajomstvo a ml¢anlivost’

Veritel’ je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujucich ochranu bankového
tajomstva a je opravneny vyuzit’ kazdu vynimku poskytnuta tymito predpismi.

Bez obmedzenia odseku (a) vysSSie Dlznik ddva Veritel'ovi vyslovny suhlas s poskytnutim
informacii tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vratane kopie
kazdého z Finan¢nych dokumentov):

(M odbornym poradcom Veritel'a (vratane pravnych, uétovnych, danovych a inych
poradcov), ktori s bud’ viazani vSeobecnou profesiondlnou povinnost’ou mlcanlivosti
alebo ak sa vo¢i Veritel'ovi zaviazali povinnostou ml¢anlivosti;

(i) pre ucely akéhokol'vek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je Veritel’ ii€astnikom,;

(ili)  ak sa takato osoba voci Veritel'ovi zaviazala povinnost'ou ml¢anlivosti tak:

(A)  osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom
moéze stat opravnenou alebo povinnou z ktoréhokol'vek Finan¢ného
dokumentu;

(B)  osobe, ktora pre Veritel'a spractiva data;
(C)  Veritel'ovej Ovladanej osobe a/alebo Ovladajicej osobe;

(D)  osobe, v ktorej ma Veritelova Ovladajiica osoba postavenie Ovladajicej
osoby alebo podobné postavenie;

(iv) inym bankdm, pobockdm zahraniénych bank a Narodnej banke Slovenska
prostrednictvom spolo¢ného registra bankovych informacii, prevadzkovatelovi
takého registra a akejkol'vek dalSej osobe, ktoru taky prevadzkovatel poveril
spracovanim tdajov v takom registri;

(v) osobe, s ktorou Veritel' rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpeCovacom prevode
akéhokol'vek prava Veritel'a vyplyvajuceho z Finanénému dokumentu v prospech tejto
osoby alebo osobe, s ktorou Veritel' takii zmluvu (alebo iné podobné dojednanie)
uzatvoril;

(vi) osobe, sktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postapeni pohladavky
z Finan¢ného dokumentu alebo postupnikovi, na ktorého Veritel' pohladavku
previedol;

0] ak je poskytnutie informacie vyZzadované od Veritel'a pravnymi predpismi.

Dlznik je povinny zachovat mlcanlivost’ o vSetkych informaciach stvisiacich s uzavretim

Finan¢nych dokumentov (vratane obsahu kazdého z Financnych dokumentov) s vynimkou

nasledujtcich pripadov:

Q) ak je poskytnutie informacie vyzadované od DIznika pravnymi predpismi;
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(i) ak je informacia verejne dostupna z iného doévodu ako je porusenie povinnosti
mlcanlivosti Dlznikom,;

(iii)  ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom Dlznika (vratane pravnych,
uctovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori st bud’ viazani vSeobecnou
profesiondlnou povinnostou mlcanlivosti, alebo sa voci Dlznikovi zaviazali
povinnostou ml¢anlivosti;

(iv)  pre ucely akéhokol'vek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je DIznik ti¢astnikom;

(v) ak je informacia poskytnuta so suhlasom Veritela.

Povinné zverejnenie tejto zmluvy a jej priloh v zmysle § 47a OZ v spojeni so zak. ¢. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam sa nepovazuje za poruSenie bankového tajomstva
ani povinnosti ml¢anlivosti zo strany Dlznika.

OddelitePnost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia kazdého Finanéného dokumentu st vyméahatel'né nezavisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat’ ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni,
s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlicej sa
takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od
ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude
spdsobena niektorou jeho ¢ast'ou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna
cast’ vypustena. Ak vsak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavizuju zabezpecit
uskutocnenie vsetkych krokov potrebnych za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym ucinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sulade s prisluSnym pravnym
predpisom nahradi.

Vyhotovenia

Kazdy Finanény dokument méze byt vyhotoveny a podpisany v akomkolvek pocte
rovnopisov.

K platnému podpisaniu kazdého Finanéného dokumentu dojde aj v pripade, Ze podpisy jeho
zmluvnych stran nie su na tom istom dokumente, s vynimkou pripadov, ak kogentné
ustanovenia pravnych predpisov vyzaduju, aby tomu tak bolo.

Jazyk

Kazdy Finan¢ny dokument je podpisany v slovenskej jazykovej verzii. V pripade vyhotovenia
inej jazykovej verzie (bez ohl'adu na to ¢i dojde k jej podpisu alebo nie), pre pripad rozporu
medzi znenim jednotlivych jazykovych verzii bude mat’ prednost’ slovenska jazykova verzia.

Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami

Akékol'vek oznamenie alebo ind formalna koreSpondencia suvisiace s ktorymkol'vek
Finan¢nym dokumentom musia:

() byt realizované v pisomnej forme, za ktoru sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje aj fax

av8ak a pre ucely zasielania uétovnych vykazov podl'a ust. ¢l. 13.1 (a)(ii) aj e-mail,
a musia byt’ podpisané opravnenou osobou;
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(i) byt prislusnej zmluvnej strane Finanéného dokumentu doru¢ené alebo zaslané
osobne, kuriérnou sluzbou, doporuc¢enou postovou zasielkou 1. triedy alebo faxom
(pre ucely zasielania uétovnych vykazov podla ust. ¢l. 13.1 (a)(ii) aj e-mailom)

nasledovne:
(A) Veritelovi: (B) Dlznikovi:
Adresa:  Mlynské nivy 1 Adresa: Revolu¢na 595
829 90 Bratislava 031 05 Liptovsky Mikulas
Fax: 02/50552082 Fax: 044/5522863
dorak:  Ing. Erik Narja§ do ruk: Ing. Marian Lesansky

Email: enarjas@vub.sk, alebo ina Email: ekonom@Ilvsas.sk
emailova adresa uvedend v ,,out
of office“ emailovej sprave

automaticky odosielanej
Z prijemcove;j schranky
odosielatel'ovi v pripade

prijemcovej nepritomnosti

alebo na iné adresy alebo faxové Cisla, ktoré si Veritel' a Dlznik navzdjom oznamia podla
tohto odseku (a).

Svynimkou podla odseku (C) nizSie, akékol'vek ozndmenie alebo ind formalna
koreSpondencia sa budu pre ucely kazdého Finanéného dokumentu povazovat’ za dorucené:

0] v denh dorucenia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena osobne alebo kuriérnou sluzbou;
alebo

(i) 10:00 hod. druhy Pracovny den nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka
poslana doporucenou postovou zasielkou 1. triedy; alebo

(ili)) v den faxového prenosu alebo emailovej spravy, ak bola zasielka odoslana do
15:00 hod. v ktorykol'vek Pracovny den, v ostatnych pripadoch v Pracovny den
nasledujuci po dni odoslania, ak bola zasielka zaslana faxom alebo emailom.

Kazdy Zoznam opravnenych osdb sa povazuje za doru¢eny ditom jeho skutoéného dorucenia
Veritelovi, pokial vsak takyto den nie je Pracovnym diiom, alebo ak bol Zoznam
opravnenych osob doruceny faxom odoslanym po 15:00 hod. v Pracovny den, povazuje sa za
doruéeny v najblizsi Pracovny def nasledujuci po dni skutoéného dorucenia.

Uistenie

Kazda Zmluvna strana potvrdzuje druhej Zmluvnej strane, ze:

(1) konzultovala alebo mala moznost konzultovat' (ktorG z vlastného rozhodnutia
nevyuzila) obsah, vyznam a désledky kazdého ustanovenia kazdého z Finanénych
dokumentov so vSetkymi poradcami, vratane externych uctovnych a pravnych

poradcov, ktorych povazovala za vhodnych;

(i) uzavrela kazdy Financny dokument s plnym pochopenim jeho podmienok a ze Ziadna
Zmluvna strana v ramci rokovani o ktoromkol'vek Finan¢nom dokumente ani pri jeho
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uzavreti neprevzala na seba Ziaden fiduciarny ani iny implicitny zavdzok voci druhej
Zmluvnej strane.

Rozhodné pravo

Tato Zmluva a vSetky mimozmluvné zadviazky medzi Zmluvnymi stranami sa riadia platnymi
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit’ (¢i uz Gplne alebo Ciastocne) vyznam alebo tcel ktoréhokol'vek ustanovenia
tejto Zmluvy.

Nad ramec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods. 3,
§ 506 a § 507 Obchodného zakonnika sa na tuto Zmluvu nepouziju.

Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachované vsetky d’alSie prava, ktoré mu vyplyvaji
z pravnych predpisov.

RieSenie sporov

Akykol'vek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou
(vratane vSetkych otazok tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukoncenia) st opravnené
riesit’ prislusné sudy v Slovenskej republike.

Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Tato Zmluva bola uzatvorena v den, ktory je uvedeny na zaciatku tejto Zmluvy. Tato Zmluva

nadobuda platnost’ diiom jej podpisu obomi zmluvnymi stranami a nadobtida Uéinnost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika.
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PRILOHA 1
DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1. Definicie

Celkovy limit financovania znamena ¢iastku 1 000 000,- EUR, zniZenu o akékol'vek Ciastky tohto
limitu, ktoré boli zruSené v stlade s touto Zmluvou.

Celkovy zavizok financovania znamend zavézok Veritel'a poskytnit’ Dlznikovi Kontokorentny tver
podl’a tejto Zmluvy az do vysky Celkového limitu financovania.

Cennik Veritela znamena Cennik VUB, a.s. pre podnikatelov a pravnické osoby.

Dai znamena kazdu dan, preddavkovu alebo zabezpecCovaciu povinnost’ na dan a poplatok, vratane
urokov z omeskania a pokut za porusenie povinnosti s nimi suvisiacimi.

Danova zrazka znamend aktukolvek zrazku Dane z platby vykonanej na zdklade Financného
dokumentu.

Deii ¢erpania znamena kazdy den, v ktory dochadza k poskytnutiu Kontokorentného tveru.

Dein stanovenia urokovej sadzby znamena druhy Pracovny deni pred prvym Pracovnym dinom
kalendarneho mesiaca.

DIlznikov tcet znamena bezny ucet ¢. SK47 0200 0000 0000 0420 4342 vedeny Veritelom v EUR.

Doklad o zabezpeceni znamena:

@) kazdt Zmluvu o zabezpeceni;
(b) Vykonatel'nti notarsku zapisnicu; a
(c) kazdy d’alsi dokument, ktory je potrebny na zriadenie Zabezpecenia zaviazku Dlznika voci

Veritel'ovi alebo ktory preukazuje jeho zriadenie.

EUR znamen4 jednotni menu ¢lenskych Statov Europskej unie, ktoré prijali euro ako svoju zdkonnt
menu podl'a predpisov o Europskej menovej unii.

EURIBOR znamena pre prislusny kalendarny mesiac sadzbu urc¢ent1 Veritel'om, ako sadzba:

(@) ktora sa objavi o 11.00 hod. (stredoeurdpskeho ¢asu) v Den stanovenia urokovej sadzby na
strane EURIBORO1 sluzby REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznaceni strany alebo k
zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene urc¢i ako stranu alebo
sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe) pre prislusna
menu a pre obdobie jedného mesiaca, pricom v pripade, Ze takto ur¢ena sadzba EURIBOR
bude zaporné ¢islo, pre ucely Zmluvy sa pouZije sadzba EURIBOR vo vyske 0 (nula); alebo

(b) ak nie je mozné postupovat’ podl'a odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktora Veritel’ o 11.00 hod.
(stredoeurdpskeho ¢asu) v Deii stanovenia Urokovej sadzby ponutka najvyznamnej$Sim bankam
na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponukanu na depozita pre prislusnii menu a
pre obdobie jedného mesiaca.

Finan¢ny dokument znamena ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov:
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tato Zmluvu;
Doklad o zabezpeceni;

akykol'vek iny dokument oznaceny ako Finan¢ny dokument Veritelom a DIznikom.

Finané¢ny dlh znamen4 ktorékol'vek z nasledovného:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

(i)

@)

akékol'vek pozi¢ané alebo inak doCasne prijaté peniazné prostriedky;

dlhopis, vlastnu alebo cudziu zmenku alebo iny cenny papier s ktorym je spojené pravo
domahat’ sa pefiazného plnenia okrem akcie alebo docasného listu (s vynimkou uvedenou v
pismene (C) nizSie);

akciu, docasny list alebo iny cenny papier, ktorého majitel je opravneny domahat sa
odkupenia alebo iného odplatného prevodu voci jeho emitentovi;

akykol'vek finan¢ny leasing alebo obdobny pravny vztah, na zdklade ktorého dochadza na
jeho konci k prevodu vlastnictva k predmetu najmu;

akékol'vek prevedené pravo alebo postipenu pohladavku s vynimkou pripadov, kde je
vyluceny akykol'vek spétny postih na prevodcu ¢i postupcu;

nadobudaciu cenu majetku v tom rozsahu, v ktorom je splatnd po tom co doslo k prevodu
vlastnictva k majetku alebo odovzdaniu majetku nadobtdatel’'ovi (napr. dodavatel'sky uver);

akukol'vek derivatnu transakciu uzavreti na ochranu pred pohybom akejkol'vek ceny, kurzu,
sadzby, alebo inej veli¢iny alebo na vyuzitie akéhokol'vek takéhoto pohybu;

akukol'vek inu transakciu (vratane transakcie, kde dojde k predaju majetku, ak ma majetok
byt odovzdany nadobudatel'ovi po prijati ceny a vratane predaja s pravom spédtného najmu),
ktora ma komer¢ny vysledok alebo ucel podobny docasnému prijatiu finan¢nych
prostriedkov;

akukol'vek povinnost’ osoby plnit’ akémukol'vek poskytovatel'ovi zaruky, rucenia, akreditivu,
avalu, s'ubu odskodnenia alebo iného Zabezpecenia;

akukol'vek zaruku, rucenie, sI'ub odskodnenia alebo in¢ Zabezpecenie poskytnuté inej osobe v
suvislosti s ¢imkol'vek uvedenym pod (a) az (i) vyssie.

Hlavnym predmetom podnikatel’skej ¢innosti sa rozumeju nasledovné predmety podnikatel'skej
¢innosti Dlznika, zapisané v obchodnom registri v ¢asti predmet ¢innosti ku diu uzatvorenia tejto
Zmluvy:

(@)
(b)
(©)
(d)
(€)
()

prevadzkovanie verejnej kanalizacie pre kategoriu K-1
prevadzkovanie verejného vodovodu pre kategoriu V-1
technické testovanie, meranie a analyzy

vyty¢ovanie vodovodnej a kanaliza¢nej siete

vykonévanie prehliadok kanalizacii pristrojovou technikou

vykonavanie technickych prehliadok potrubi
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Konecny dei splatnosti znamena 31.10.2017.

Kontokorentny limit znamena ciastku zodpovedajucu Celkovému limitu financovania, znizenll o
akékol'vek Ciastky tohto limitu, ktoré boli zruSené v sulade s touto Zmluvou.

Kontokorentny uver znamend Uver Cerpany kontokorentnym spdsobom z Kontokorentného
uverového zavizku.

Kontokorentny tverovy zavizok znamena zavidzok Veritela poskytnut’ Dlznikovi Kontokorentny
uver V mene EUR az do vysky Kontokorentného limitu.

Lehota na ¢erpanie znamena lehotu, ktora zacina diiom uzavretia tejto Zmluvy a konéi v Kone¢ny
den splatnosti.

Marza znamena 1,00 percent p.a..

Nepovolené precerpanie znamena v ktoromkol'vek okamihu ciastku, o ktorti debetny zostatok na
prislusnom DlZznikovom ucte presahuje vysku prislusného Kontokorentného limitu.

™

Obdiansky zakonnik znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zikonnik znamena zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Ovladajuca osoba znamena osobu oznacenu ako ovladajiica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladana osoba znamena osobu oznacenu ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena vyznamny negativny vplyv:

@) na podnikatel'skil alebo finanént situaciu Dlznika a/alebo Skupiny ako celku;

(b) na schopnost’ Dlznika plnit’ svoje zavéizky podla ktoréhokol'vek z Finan¢nych dokumentov;
alebo

(c) na platnost’ alebo vymozitel'nost’ ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov.

Potvrdenie 0 zverejneni znamena pisomné potvrdenie Dlznika ako Povinnej osoby o zverejneni
Zmluvy ako Povinne zverejiiovanej zmluvy na webovom sidle (internetovej stranke) Dlznika v stlade
so Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam, podpisaného osobami opravnenymi konat za
Dlznika, ktoré je Standardne pouZzivanej forme.

Povinna osoba znamena osobu oznacenu ako povinna osoba v § 2 Zakona o slobodnom pristupe
k informaciam.

Povinne zverejiiovana zmluva znamena zmluvu ozna¢ent ako povinne zverejiiovana zmluva podla
§ Sa Zakona o slobodnom pristupe k informaciam.

Povodna uctovna zavierka znamena auditovanu individualnu uétovna zavierku Dlznika za ¢tovné
obdobie koncéiace ditiom 31.12.2015.

Pracovny defi znamena:
(@) s vynimkou podl'a odseku (b) nizsie, den ktory nie je dilom pracovného pokoja podla zakona

¢. 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni
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neskorSich predpisov a podla zadkona ¢.311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskorSich
predpisov, a ktory je aj TARGET dnom;

(b) pre ucely Dia stanovenia trokovej sadzby pre Uver denominovany v EUR, defi, ktory je
TARGET dnom.

Pripad poruSenia zmluvy znamena ktortikol'vek zo skutoénosti, ktoré st takto oznacené v ¢lanku
tejto Zmluvy nazvanom ,,Pripad porusenia zmluvy* alebo skuto¢nost, ktora sa méze stat’ Pripadom
porusenia zmluvy (napr. v dosledku uplynutia ur¢itého ¢asu od nastania tejto skutocnosti, v dosledku
upozornenia prislu$nej osoby na tuto skutocnost’ inou osobou alebo inak).

Skupina znamena DlZnika a jeho Ovladajice osoby.

TARGET znamena platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zdklade prepojenia narodnych systémov zictovania platieb
v realnom Case a platobného mechanizmu Europskej centralnej banky, uvedeny do prevadzky 4.
januara 1999.

TARGET2 znamena platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zaklade jednotnej zdiel'anej platformy, uvedeny do prevadzky 19.
novembra 2007.

TARGET deii znamena:
@) do dna trvalého ukonéenia prevadzky platobného systému TARGET, kazdy den, v ktory st
platobné systétmy TARGET a TARGET2 v prevadzke a vykonavaju vysporiadanie platieb

denominovanych v EUR; a

(b) po dni trvalého ukoncenia prevadzky platobného systému TARGET, kazdy den, v ktory je
platobny systém TARGET2 v prevadzke a vykonava vysporiadanie platieb denominovanych
v EUR.

Urokové obdobie znamena kazdy def, kedy DIznik ¢erpa Kontokorentny tver.

Uver znamena kazdi ¢iastku istiny pefiaznych prostriedkov, ktoré maju byt poskytnuté Veritelom
Dlznikovi podla tejto Zmluvy alebo (kde to kontext vyZaduje) dlhovani ¢iastku predtym
poskytnutych penaznych prostriedkov.

Vymenny kurz znamena:

@) vymenny kurz predaja prislusnej meny, podla kurzového listka Veritel'a v prislusny den;
alebo

(b) individudlny kurz stanoveny Veritelom v prislusny deii na zéklade dohody Veritel'a
s DIznikom.

Zabezpecenie znamena zalozné pravo, zabezpeCovaci prevod prava, zabezpeCovacie postupenie
pohladavky, zadrzné pravo, prevod alebo postipenie so spitnym prevodom alebo postiipenim (repo),
vecné bremeno, ako aj akukol'vek int zmluvu alebo dojednanie podla akéhokol'vek prava, ktoré ma
podobny ucel alebo G¢inok. Pre odstranenie pochybnosti sa Zabezpe¢enim nemysli zmluvna pokuta
a uznanie dlhu.

Zakon o bankiach znamenad zakon ¢. 483/2001 Z.z. o bankich a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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w

Zakon o konkurze znamena zakon &. 7/2005 Z.z. o konkurze a reStrukturalizicii a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Ziakon o slobodnom pristupe k informacidam znamena zakon ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informécii) v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluva o zabezpeceni znamena kazdy zabezpecovaci dokument, ktory uvadza Priloha 2, vo forme
a s obsahom dohodnutym s Veritelom.

Zmluvna strana znamena Veritel'a a Dlznika.

Ziadost znamena prevodny prikaz z Dlznikovho uétu v akejkolvek forme, ktord sa pouziva
U Veritel'a na uskutoc¢iiovanie platobného styku, alebo Ziadost’ o vyber hotovosti z DIznikovho uctu
v akejkol'vek forme, ktord sa pouziva u Veritela (pre odstranenie pochybnosti vratane vyberu
z bankomatu).

2. Vykladové pravidla

@) Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Prilohy, ak je inde v tejto Zmluve
pouzity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnom ¢lanku, kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z
definicie takéhoto definovaného pojmu, Ze jeho vyznam plati len pre prislusny ¢lanok alebo
len pre niektoré ¢lanky.

(b) V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

(M nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, najom,
odplatné alebo bezodplatné prenechanie do uzivania, vypozicku, a to tak dobrovolne
ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat’ sa bude vykladat’ v
sulade s vysSie uvedenym;

(i) ma sa za to, ze Pripad poruSenia zmluvy trva alebo pretrvava ak Dlznik tento stav
neodstranil alebo ak sa Veritel prav vyplyvajucich z tohto stavu nevzdal;

(iii) kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov
ako aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi
alebo nadobudatel'mi prav alebo zavizkov v stilade so zmluvou, do prav a/alebo
povinnosti z ktorej vstapili;

(iv)  kazdy odkaz na Finanény dokument alebo iny dokument znamena prislusny
Finanény dokument alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,

Vratane novacii;

()] ustanovenie zakona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho roz§irenia, aplikacie,
upravy alebo nového prijatia a zahffia vSetky k nemu sa vztahujice vykonavacie

predpisy;
(vi) slova v jednotnom ¢isle zahffiaju aj ich vyznam v mnoznom ¢isle a opaéne;

(vii)  kazdy odkaz na ¢lanok, odsek a pododsek alebo prilohu znamena odkaz na
prislusny ¢lanok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy.

(c) Pre odstranenie pochybnosti:
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kontokorentny spdsob znamena, e Uver moZe byt opakovane &erpany formou
vykonania prevodného prikazu alebo umoznenia vyberu hotovosti z DIznikovho uctu
aj ked’ Dlznik nema dostatok penaznych prostriedkov na DIznikovom ucte, pricom
mobze byt splateny vcelku alebo po Castiach kedykol'vek, najneskor vSak v Konecny
deni splatnosti;

pokial’ podla tejto Zmluvy dochadza k automatickému Cerpaniu Kontokorentného
uveru, plati nevyvratitel'na domnienka, ze DIznik o takéto Cerpanie poziadal;

vSetky nepenazné zavizky Dlznika vyplyvajuce z kazdého Finan¢ného dokumentu su
platné a DlZznik je povinny ich plnit az dovtedy kym neddjde k uplnému zaniku
vsetkych penaznych zavézkov Dlznika vyplyvajucich z Finanénych dokumentov tak,
ze penlazné zavizky Dlznika podla Finanénych dokumentov nemo6zu vzniknat opit’;

zhrnutie zékladnych podmienok Zmluvy, ktoré sa nachadza vo forme tabulky na
titulnej strane tejto Zmluvy, ma iba informativny vyznam a nema ziadne pravne
u¢inky vo vzt'ahu k Zmluvnym stranam ani k inym osobam. Pre pripad rozporu medzi
obsahom tejto tabulky a obsahom ostatnych ustanoveni Zmluvy, maju prednost
ostatné ustanovenia Zmluvy.
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PRILOHA 2

ODKLADACIE PODMIENKY

Zabezpecovacie dokumenty:

1.

Zmluva o zriadeni zalozného prava k pohl'adavkam Dlznika, predmetom ktorej je zriadenie
zalozného prava ku vsetkym a ktorymkol'vek sucasnym i budiucim pohladdvkam Dlznika
v prospech Veritela spolu s vypisom znotarskeho centralneho registra zaloznych prav
preukazujiicim registraciu tohto zalozného prava v prospech Veritel'a na siedmom mieste pre
ucely uspokojenia zabezpecenej pohl'adavky.

DalSie dokumenty a dokazy:

2.

3.

Original alebo tradne osved¢ena kdpia Potvrdenia o zverejneni.
Dokaz, ze vsetky platby poplatkov a iné platby od Dlznika v prospech Veritel'a, ktoré maja

byt zaplatené v den uzavretia tejto Zmluvy alebo pred prvym Diiom ¢erpania boli alebo budu
riadne zaplatené.
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INFORMACIA O EXISTUJUCOM ZABEZPECENI

Beneficient zo Zabezpecenia
(Meno/ICO)

CSOB, a.s.
CSOB, a.s
Prima banka Slovensko, a.s.
Prima banka Slovensko, a.s

Prima banka Slovensko, a.s
VUB, a.s.

Zmluva o financovani ¢. 46/ZF/2016

PRILOHA 3

Podrobnosti 0 Zabezpeceni (druh, opis
majetku, splatnost’ zabezpecenej
pohPadavky, d’alSie udaje)

nehnutelnosti
technologia
pohladavky z obchodného styku
notarska zapisnica (terminovany uver)
notarska zépisnica (kontokorentny uver)

nehnutelnosti, pohl'adavky
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Maximalna ¢iastka
zabezpecenej istiny

1604 000,- EUR
1 035 000,- EUR
5053 351,64,- EUR
1978 357,56,- EUR
663 879,- EUR
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PRILOHA 4
ZOZNAM EXISTUJUCICH SPOROV
1. Konanie na Najvy$$om side SR, sp.zn. 2 Obdo 28/2014 o neplatnost’ zmluv

2. Konanie na Okresnom sude Liptovsky Mikulas, sp.zn. 9Cb/33/2014 o 681.125,82 € s prisl
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PRILOHA 5

VYNATOK Z CENNIiKA VERITECA
UVERY

Komeréné Y a komunalne uvery

Odplata za dojednanie zavizku (uzatvorenie uverovej zmluvy), odplata
za predlZenie splatnosti kontokorentného alebo revolvingového uiveru 2)
(uzavretie dodatku k uiverovej zmluve)

+ pri veroch poskytnutych vo vyske do 33 200,00 € vratane min. 330,00 €
o , . min. 1,00 % z vysky uveru,
pri tveroch poskytnutych vo vyske nad 33 200,00 € min. 500,00 €

* pri tveroch poskytnutych vo vyske do 40 000 USD vratane

min. 487,00 USD

+ pri uveroch poskytnutych vo vyske nad 40 000 USD

min. 1,00 % z vysky tveru,
min. 738,00 USD

+ pri iveroch poskytnutych vo vyske do 900 000 CZK vratane

min. 8 945,00 CZK

+ pri uveroch poskytnutych vo vyske nad 900 000 CZK

min. 1,00 % z vysky uveru,
min. 13 558,00 CZK

+ pri tveroch poskytnutych vo vyske do 20 000 GBP vratane

min. 298,00 GBP

* pri tveroch poskytnutych vo vyske nad 20 000 GBP

min. 1,00 % z vySky uveru,
min. 451,00 GBP

* pri veroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu
alebo SVB) vo vyske do 33.200 € vratane

min. 100,00 €

* pri tveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu
alebo SVB) vo vyske nad 33.200 €

min 0,5% z vysky uveru,
min. 500,00 €

Odplata za vystavenie zavizného uverového prisPubu s dobou platnosti
dlhs$ou ako 3 mesiace odo diia vystavenia; odplata za vystavenie

0,5 % z poskytnutej sumy,

zavazného uverového prisl’ubu v suvislosti s icast’ou klienta vo min. 165,00 €
verejnom obstaravani.
Eskont zmenky dohodou
Odplata za rezervovanie neposkytnutych penaznych prostriedkov
(zavizkova provizia)

min. 0,7% p. a.

* pri komer¢nych tveroch v € a CM (revolvingovy a terminovany tver)

7o sumy neposkytnutych
penaznych prostriedkov

- kontokorentny uver

min. 0,8% p. a.
zo sumy neposkytnutych
penaznych prostriedkov

+ pri Gvere poskytnutom v cudzej mene zo zdrojov zahrani¢nych uverovych
liniek

dohodou

NavySenie objemu tuveru

min. 0,8 % z navySovanej
Ciastky iveru, min. 300,00 €

Prolongacia jednej splatky tiveru z podnetu klienta v ramci povodnej
splatnosti uveru. Odplata je splatna jednorazovo pri podpise dodatku k
zmluve.

+ pri veroch poskytnutych v € a CM (z deponovanych zdrojov)

min. 0,3 % z prolongovanej
sumy, min. 166,00 €

+ pri uveroch poskytnutych v cudzej mene zo zdrojov zahraniénych
uverovych liniek

dohodou

Pred¢asné splatenie terminovaného tveru alebo jeho &asti *

+ pri tveroch poskytnutych v €

3 % z predc¢asne splatenej
istiny tveru alebo jej Casti,
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min. 166,00 €

+ pri uveroch poskytnutych v USD

3 % z predc¢asne splatenej
istiny uveru alebo jej Casti,
min. 245,00 USD

* pri tveroch poskytnutych v CZK

3 % z predc¢asne splatenej
istiny uveru alebo jej Casti,
min. 4 500,00 CZK

+ pri uveroch poskytnutych v GBP

3 % z predc¢asne splatenej
istiny uveru alebo jej Casti,
min. 150,00 GBP

Skratenie konec¢nej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
uveru dodatkom k zmluve

* pri tveroch poskytnutych v €

3 % z dohodnutého
uverového ramca, min.
166,00 €

+ pri uveroch poskytnutych v USD

3 % z dohodnutého
uverového ramca, min.
245,00 USD

+ pri tveroch poskytnutych v CZK

3 % z dohodnutého
uverového ramca, min. 4
500,00 CZK

* pri tveroch poskytnutych v GBP

3 % z dohodnutého
uverového ramca, min.

150,00 GBP
Zmena/doplnenie zmluvy o tivere z podnetu klienta dodatkom (okrem
prolongacie jednej splatky uveru, okrem zvySenia sumy uveru, okrem
skratenia konecnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového min. 330,00 €
uveru a okrem pred¢asného splatenia terminovaného uveru), ako aj
zmeny v dokumentoch suvisiacich so zmluvou o tvere
Poskytnutie konsolida¢ného tveru v ramci restrukturalizacie — z
podnetu klienta
+ do 3 319 400,00 € 0,25 %
+ do 16 596 960,00 € 0,15 %

* nad 16 596 960,00 €

0,15 % z objemu

do 16 596 960,00 €

+ 0,05 % za kazda sumu
prevysujucu tento objem

Poznamka:

1. Komerc¢né Gvery zahtnaji ivery v € a CM, eskont zmeniek a povoleny debet na beznom tcte

2. 'V pripade prolongacie kontokorentného alebo revolvingového uveru na dobu kratsiu ako 12
mesiacov bude odplata, ktora je vypocitana percentom, znizena na X/12 jej vysky, priCom X
oznaGuje podet mesiacov prediZenia splatnosti Gveru. ZniZenie sa netyka vysky minimalnej

odplaty

3. Poplatok sa neuctuje v pripade zmlav o Gvere pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu

alebo SVB) uzavretych po 1.1.2013

DalSie sluzby stvisiace s poskytovanim a spravou uverov

Vedenie tiverového uétu 2

* pri uveroch poskytnutych v €

4,80 € mesacne

* pri uveroch poskytnutych v USD 6,50 USD mesacne
* pri uveroch poskytnutych v CZK 120,00 CZK mesacne
+ pri tveroch poskytnutych v GBP 4,00 GBP mesacne

+ pri tveroch poskytnutych v CHF

5,90 CHF mesacne
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Podanie informacie notarom, advokatom, komerénym pravnikom,
samospravnym izemnym celkom (obce) a ostatnym podnikatel’om v
zmysle §2 ods. 2 Obch. Zakonnika (fyzickym aj pravnickym osobam)
0 pouZzivanych tirokovych sadzbach pri poskytovanych averoch

v minulosti

3320€?

Zabezpecenie protestu zmenky (v pripade eskontu, ako aj inkasa
zmenKky, prijatej ako zabezpecenie aktivneho obchodu)

33,20 €
+ notarske poplatky

Priprava iného dokumentu z podnetu klienta suvisiaceho so zmluvou o
uvere (napr. vzdanie sa zaloZného prava, vydanie siithlasu banky k
podmienkam VOP a iné)

20,00 €

Vypisy z uverového uctu

* vypis generovany k Giverovému uctu 1x mesacne (ku koncu mesiaca)
zasielany postou alebo osobne v pobocke

bezplatne

- dotla¢ vypisu na zéklade poziadavky klienta - za vypis. Netctuje sa pri
reklaméciach vypisov doru¢ovanych postou uplatnenych v lehote do 30 dni
od datumu vyhotovenia reklamovaného vypisu a pri okamzitej reklamacii
chybajiceho vypisu pri preberani vypisov osobne alebo schrankou

6,60 €

+ mimoriadny vypis, vypis mimo cyklu

6,60 €

Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, resp. o neplneni
akejkol’vek zmluvnej podmienky

25,00 €, resp. ekvivalent
V mene uveru

Poznamka:
1. Cenasa zvysuje o 20% DPH

2. Poplatok sa neuctuje v pripade Investicného uveru pre Spolocenstva vlastnikov bytov a

vlastnikov prostrednictvom Spravcu
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Liptovska vodarenska spolo¢nost’, a.s. Liptovska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
v zastupeni: v zastupeni:

Meno: Ing. Rudolf Urbanovi¢ Meno: Ing. Maridn Lesansky
Funkcia: predseda predstavenstva Funkcia: ¢len predstavenstva
Vseobecna uverova banka, a.s. Vseobecna uverova banka, a.s.

v zastapeni: v zastpeni:

Meno: Ing. Tomas Fri¢ Meno: Dr. Marco Maria Lucini

Funkcia: riaditel’ odboru Domaci klienti a Funkcia: riaditel’ odboru Medzinarodni klienti
nstitacie
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